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щсегвляют грандиозные преобразо- ' шего потения, которые іТоварищи! Нам, писателям, масте­
рах слова, сейчас легче говорить 
вдохновенно о художественных про­
изведениях, потому что весь народ 
охвачен небывалым подъемом. Идет 
второй месяц осуществления велико­
го семилетнего плана развернутого 
коммунистического строительства, 
грандиозная программа которого на­
мечена исторических XXI съездом 
нашей партии.

Наш вех — замечательный век 
науки, век торжества человеческого 
разума. Первам коммунистическая 
семилетка своим размахом, пафосом 
труда поможет творческой мысли 
шагнуть еще смелее и дальше, она 
даст взлет мечтам И свершениям че­
ловека. И для этого взлета нам, ли­
тераторам, надо вооружиться как . А. Бахорн киніамн важными 
можно лучше. В атом валете нашими I ними для народа. Таков мепосредст- 
могучими крыльями должно стать ' венный и прямой результат тесного 
мастерство, а силой, которая приво- общения писателя с жизнью.

[ обратные примеры,

ванна земли. В качестве счастливо­
го исключения можно назвать писа­
теля Фахтитдина Мухаммаднева, или
поата. прозаика м очеркиста Абдумі- 
лнка Бахорн, который, как газетный 
работник, часто бывает в районах, у
него есть там свои друзья — люди, 
за судьбой которых он пристально 
следит. Анализируя произведения 
Бахори, мы найдем в них еще неко­
торые недоделки стилистического 
порядка, ' неточно найденные ха­
рактеристики, растянутость повест- 

Но глубина изложенного 
писателем материала, серьезность 
жизненность коі

темны и уважаемы, по своему обра­
зу жизни давно уже превратились, 
извините меня за выражение, в мухт
и сидят у себя безвыходно дома, как
в темной келье, защищенные толсты­
ми стенами от свежего ветра жизни.

наше время нельзя быть такими
спокойными. Хивое, творческое бес- спорте. Наша задача сейчас 
покойство —  девиз и символ вашей жанрах очерка и расскааа еще боль-
эпохи. Нельзя устраивать из своей 
квартиры баррикаду. Конечно, мож­
но затянуть окна шторами, но тогда 
в конце концов твое
ет, чернила высохнут, 
кроется плесенью, 

інфликтов, актуаль- Я говорю так потому, что наш
[ вопр*оо исегда де- ’ народ всегда верит писателю и будет

рассказы обращены I  материалам | времени и своего народа, они были Слабы главы, отведенные описанию
давних дней, когда мдобныо пере-' •• — —— " -------” - ---------------------------------
житки были еще в полном расцве­
те. Другой недостаток Іиших рас­
сказчиков: они чрезмерно увлека­
ются бытовыми темами. Мало у нас 
рассказов о людях рабочего класса, 

молодежи, почти ничего нет о

ше усилить внимание к событиям, 
делам и мыслям наших дней.

В этой связи мне хотелось бы 
с, осгацовшься на последнем очерке
у, а бумага Й9- Ф. Мухаммаднева «На новом пути».

Молодой писатель щипал н-і’-'лмн 
своих очерков людей Лаикцой до- 

которую называв долиной
искреннее і

.а в движеиие, —  великие 
I народа, его повседневная 

і за коммунизм. Поэтому нам 
прежде всего хочется говорить об 

отражении темы современназти в 
таджикской литературе.

Никита Сергеевич Хрущев в своем 
выступлении «За тесную свялъ ли­
тературы и искусства < жизнью на­
рода» говорил: «Писатели, художни­
ки, скульпторы, композиторы, работ­
ники кино и театрального искусства, 
вся ваша интеллигенция своим твор­
чеством активно участвуют в созида­
тельной дежтельиости советского об­
щества, верно служат своему на­
роду». )

Советские писатели — те же 
строители, те же борцы за дело на­
рода. те же созидатели материальных 
благ. Оми прошли все легендарные 

і, как труженики

Есть
писатели упорно совершенствуют 
стерство, работают над каждым сло­
вом, ио они засиделись в кабинете, 
им не хватает знании жизни.

В качестве примера могу приве­
сти повесть «Лети» —  очень порадо­
вавшую нас работу талантливого, 
уже возмужавшего нашего прлганка 
Толиса. В этой повести, где вели­
колепно собраны золотые крупинки 
человеческих харлктеров, где отлично 
выписаны и маленькие и большие 
герои, — вдруг не оказалось фона 
для людей. Писатель утерял чувство 
времени. Он как бы забыл, что все 
происходит в годы войны, в повести 
оказались утраченными острое чув­
ство бненмя жизни, ее горя и тягот, 
се героики и душевного подъема. 
Сейчас Толпе работает над исправ­
лением своего просчета, и читатель

Мне хочется привести в качест­
ве примера работу не молодого по 
возрасту, но молодого по литератур­
ному пажу писателя Хабибуло На­
зарова над документальной литера­
туроведческо-исследовательской по­
вестью «В поисках Карима Дезоны». 
Восстановление по народной памяти 
образа и творческого наследия под­
линного народного поэта — одно 
это уже есть подэиг писателя Наза­
рова. Но он не только собрал цен­
ный материал, ио по этому матери­
алу написал увлекательную по­
весть, проникнутую романтикой и 
драматизмом. Через всю повесть 
красной нитью проходит 
что народ — носитель
ннтель поэзии. Герои
— люди, принявшие эстафету вели­
колепных стихов Девоны. Это люди, 
живущие ркдои с вами. Эго они соз­
давали Советскую власть, были пер- 

секре- 
Оии,

идея,

і повести

новаторов. В очерке чувствуется, ’  
в результате новых решений партии 
полнокровно бьется жизнь в наших 
районах, что эти решения дали но­
вый толчок в развития всех сил каж­
дого Колхоза и каждого человека, что 
они были импульсом для движения 
мысли, для творческого подъема, 
для еще более жаркого созидатель­
ного труда.

Авторская 
скидки никому.

солдаты. Первым на великого уни- сфоро получит исправленное проиэ- 
версотета жизни вышел Горький, а ведение писателя, 
вместе е ням принципиально новую, За последние годы в творчестве 
молодую, волевую литературу соцма- ! некоторых писателей старшего поко- 
лжстического реализм* создали мат- ' ления вошло мелкотемье. Джалол 
росы революционных кораблей и Икрами, начинав с «Спори», про­
дальневосточные партизаны, кресть­
яне смоленских деревень и питерские 
рабочие, трудовой люд Белоруссии 
и Украины, горцы каяяазсяих аулов 
и чабаны иазахских степей, 
смерть исхлестанные самодерж.виы- 
мн плетиами учителя—просветители 
протппіиЛ Бухарсмоге эмирата.

Судьбы наших писателей нераз 
рывно связаны с судьбой народа. По 
мало прожить жизнь с народом, надо 
прожить ее в народе. Если писатель, 
яроме своего писательского служе- 
иии пером, не будет стоять в гуще 
событий — ему трудно быть совре- 
меияииои. Есть простой завой: 
если хочешь, чтобы дрова давали 
тепло — брось их в огонь, а не дер­
жи радом с печкой.

Когда-то писатели Таджмкистаиа 
— молодой отряд — были на всех 
стройках республики. К 
тельсті

тарями комсомольских 
эти люди,—живая биография наро­
да. Легендарный Юлдаш коман­
дир. старый садовод Саттаров, жи- 

бывшего Джуррака певец Гу­
ляй Кодыр, библиотекарь Варзоб-

__ ___________ _______ _ ской ГЭС, работники Центрального
таланта" " « обреченных чіа забвение ' Комитета Компартии Таджикистана,

учителя, хлопкоробы — вся респуб­
лика, весь таджикский народ, сде­
лавший свое сердце хранилищем слов 
самобытного, бесстрашного яарод-

винтах.
Пришла война, писатели отправи­

лись иа фронт. II иа книжные полки 
встали военные рассказы и фронто­
вые очерни С. Улуг-Зода, повесть 
Фатеха Нивзи, публицистика Садркд- 
дина Айви, поэмы Ѵмргамда Мирша- 
кара. Ашмрмата Назарова, Хабиба 
Юсуфи, стихи многих поэтов, сказа- 
ниа и пески гафпзов.

Наши писателя стали общаться с 
писателями народов других стран — 
и окрепла теиатикз международная.

Я хочу еще раз Подчеркнуть, что, 
когда писатель связан с судьбой и 
жизнью народа, его произведения 
прочно войдут в литературу, нбэ 
войдет в литературу сама жизнь на­
рода.

Яркие произведения — всегда 
следствие яркой жнзин не только 
народа, но и самого автора. Наши 
книги — это всегда личные впечат­
лении и переживания, личная судь­
ба. неразрывно связанная с наро|-

Я бы сказал, что жизненный 
опыт всесторонне обогащает наме­
сти писателя. Он придает писате­
лю мудрость, мастерство и трудолю­
бие. Я с таким багажом писатель не 
писать не вожет. Айни настолько был 
обогащен жизненным опытом, что ои 
работал дс конца своих дней: мате­
риал перегонял его и подгонял...

Но когда н о чем бы писатель ня 
впеал, оя всегда должен быть прони­
зан духом современности.

Бак же обстоит дело у нас, в на­
шей писательской организация?

Я бы сказал, что сейчас у нас де­
ло обстоит не очень блестяще, имен­
но по линия связи е жизнью Писа­
тели старшего поколения — Мирша- 
кар, Боки Рахии-заде, Дехоти —  мы 
нее живем еще своим прошлым опы­
том. Кратковременные поездки по 
районам бывают у нас, правда, в сей­
час. Но этого совершенно недоста­
точно даже для нас, людей уже убе­
ленных сединами.

Хуже обстоит дело с молодыми. Они 
очень мало, а порой совсем не зна­
ют своих героев, которые сейчі: осу-

•) Сокращенная стенограмма

имекно в силу отхода автора 
иого жизненного направления. А по­
том — поездка на машине сквозь 
горы и сквозь удивительные судьбы 
людей, и очень удачные путовые 
очерки Икрами. А что ив'ЛБ бы 
дать писателю и читателю пять, де­
сять таких поездок! И как бы обога­
тил и автора и литературу один, но 
длительный, так сказать, фундамен­
тальный выезд в жизнь!

Перед нами два произведения 
талантливого поэта — поэмы «Ае- 
рор» и «Венец счастья» Гафара 
Мираоева. «Аерор» —  автобиогра­
фическая поэма. Мальчик-сирота 
рос мнительный, немного ведзвер- 
чнвым, немного ожесточенным. У 
него доброе, чуткое, и потону особо 
ранимое сердце. Мы верим этому 
образу. Ио вот «Венец счастья» — 

характера, требующая 
от автора знания не только самого 

своего окружения, не только 
собственной психологии и судьбы,— 
ио окружения неизмеримо более ши­
рокого — всей жизни, всей судьбы 
республики, всей и старой и новой 
истории таджиисхого народа. Но от 

іэт мало выезжал «в иа- 
уловил пульса сегодияш-

"Х .Г w |«" "■ «-“ *
поэму с поэмой «Асрор».

Темп жизни в нашей стране та- 
«, что даже один день для пясате- 

аиачит много. Если писатель 
тя бы из один день оторвался от

жизни страны, он многое теряет.
За примером далеко ходить ие надо.
Маяковский откликался иа все, что 
совершалось в молодой Сов?: свой 
республике, я ои этим был особен­
но дорог народу. Ои писал памфлеты 

героические оды, сатиры в окнах 
РОСТА и лирические поэмы. Всем 
сердцем принимая новое биение жиз­
ни, Маяковский поставил свою поэ­
зию на службу партии и народа.

Не хочу, чтоб меня.
как цветочек с полян.

Рвали после служебных того- 
А хочу.

чтоб в дебатах

а год.
А вот другой пример, уже 

нашей жизни. Ие хочется обижать 
писателя, но он, умный поит и 
знающий человея, живет в кабинет­
ной замкнутости, поаиает жизиь иа 
тропинке между квартирой и изда­
тельством. Да, это наш доиуляо Ра­
дами — поэт с большим багажом,

отличный знанием классического 
наследия. Если бы он был тесно свя­
зан с повседневной жизнью народа, 
вошел бы кая живая ткань в орга­
низм народа, — я уверен, что стихи 
этого позта лились бы, нам чистый 
потом воды, певучий и сильный, при­
косновение к которому вызывает 
счастье у жаждущих людей.

Впрочем, этот упрек следует адре­
совать не одному только Рахнми. 
Есть у нас и другие писатели стар-

Совреиеииость —  это как горный 
хребет, проходящий через 
витие нашего общества. В каждом 
хребте много вершин. Если ска­
зать образно, то движение от вер­
шины к вершине, туда, где появ­
ляется первый солнечный луч, — 
и есть движеиие художника по те­
ме современности.

Обратимся к первым годам строи­
тельства социализма. Вот Вахш- 
ская долина. Сегодня это долина 
счастья, долина новаторов. Во и те 
годы ото пустыня, заросшая 
шами и болотами, это змеи и скор­
пионы, жара и малярия. Когда 
решению партии начали строить 
Вахшскнй канал, это было связано 
с большими трудностями. И тогда 
русский писатель Бруно Ясенский 
написал роман «Человек меняет ко­
жу*. Сейчас по атому роману мы 
снимаем фильм. А по какому рома­
ну мы будем снимать фильм о се­
годняшнем Вадше?

Оберяитесь лицом к Вахшской до­
посмотрите, какая сейчас 
огромная работа. В нашей 

семилетке эяергорееурсы республики 
будут во многом лежать именно ня 
Вахшсхнх каскадах. Головная ГЭС. 
Перепадная. Новый город Калиннк- 
абад. Это уже сейчас великолепный 
город, полный новых тем и сюжетов 
для писателя. А колхозы Вахша, а 
совхозы! Я всюду новые людя, 
творцы народного блага, живые ге­
роя нашях поэм, рассказов, сти­
хов, романов и повестей. Нужно не 
терять временя, нужно торопиться, 
потому что наптн герои растут с 
каждым днем.

За последние годы развитие со­
ветской таджикской литературы, 
ее качественный рост особенно за­
метны в таких лсаирах, как очерк и 
рассказ.

На последней декаде таджикской 
литературы в Москве внимание чи­
тателей и литературной обществен­
ности ие случайно привлек ряд рас- 
скааов и очерков таджикских писа­
телей. Очерки А. Сидки «Джура 
Саркор*. А. Бахори — «Капли не 
оторвалась от волны», С. Улуг- 
Зода — «Поездка с Айни» — инте­
ресны ■ волнующи в первую оче­
редь тем. что там бьется горячее 
сердце современника, перед читате­
лем проходит богатая событиями 
жизнь республики наших дней.

Особенный успех и одобрение вы­
пали на долю трех рассказчиков, —  
писателей Рахима Джалила, Абду- 
салома Дехоти и Хакима Карима.

Вместе е тем следует отметить, 
что большинство новеллистических 
и очерковых работ наших писате­
лей посвящено одной стороне жизни 

разоблачению печежнтктв прош-

зоркость не делает 
старых своих 

друзьях, замечательных мастерах 
хлопка, автор замечает проявление 
чваиства, самомнения — 
тельные черты, от которых писатель 
хочет уберечь своих героев, 
пишет об этих чертах с мягким 
юмором, иногда с грустной улыбкой, 
что делает упрек еще более метким, 
действенным.

В соседнем колхозе «Иттнфок» 
иные руководители и таи по-иному 
идет работа, по-иному складіл ают- 
ся отношения. Это колхоз новато­
ров. Здесь люди не остановились 
полдороге, на первых больших ус­
пехах, они в единой интернацио­
нальной семье движутся все дальше 
вперед. И онм смело меняют формы 
организации внутри своего кр’ пко- 
го сплоченного ядра. Улучшенная 
оплата труда, на которую переходит 
колхоз, прогрессивные приемы об­
работки земли, современная плани­
ровка поселка, — все это раскрыва­
ет новые черты в отношении іюдей 
к труду, показывает рост и егі.нов- 
ленне человека новой, коинупветв- 
чегкой формалин.

Самыми удачными в нашей но­
веллистической прозе являются 
рассказы-сатиры. Они борются 
пережитками прошлого, очищают 
воздух, которым дышит человек 
социалистического труда. На воору­
жение нашей партии жанр саіиры 
мы поставили вовремя и с успехом 
Правда, и в этом нам ешс пред­
стоит большая работа. С первых 
шагов Создания молодой советской 
литературы Таджикистана 
революционным и боевым был 
но этот жанр — сатира. И м 
нимаем почему вновь созданный 
журнал «Хорпуштак» сразу завое­
вал любовь и популярность в гаро- 
де. Журнал сколотил крепкий ак­
тив из числа старых сатирнксв — 
Дехоти, Амин-заде, Сухайлн, Самая 
Ганн и ряда новых авторов. Хтрвал 
опирается иа многовековую тради­
цию народного юмора. В его арсена­
ле богатый фольклор, латифахо —  
веселые, задористые н поучитель­
ные басни, пословицы, острые в ед­
кие рассказы-новеллы. Классиче­
ская литература также оставила 
нам богатое иаследис. Сатиры 1 Сай­
да Зокони, басим Джалолэддииа Ру­
ни, сатиры Джаии, острые едкие 
строки Мушфики — нее это создало 
огромную национальную базу в 
жанре сатиры. И не надо забивать, 
что к услугам наших сатириков вся 
русская классическая литература 
бессмертными творениями Гоголя я 
Салтыкова-Щедрина.

Отвечая успехи нашей гатмры, 
хочется пожелать тем больше у 
пехов и другим жанрам поэзии 
прозы. Бичуя прошлое, мы обсааны 
утверждать настоящее и будущіе. А 
для этого надо создать реалистиче­
ские картины жизни и характера 
людей. Нужен роман, публициітмка

лирический рзесказ, нужны ге­
роика я романтика, психологиче­
ские портреты и тонкие пейзажные 
зарисовки. А главное — сейчас нам 
нужен современный герой.

•  •  •
Чтобы создать крупные провзве- 

дения, нужно, чтобы писатели были 
обогащены жизненный опытов, вла­
дели бы материалом и накоплен­
ным мастерством.

Мастепство — понятие очень ши­
рокое. Подливное мастерств? за­
ключается в том. чтобы писать хо­
рошо п просто. Чтобы достичь про- 

художественности, писа­
тель во все времена стоял из голо­
ву выше своих современников. это 

человек высокого ума и и.пел- 
лехта. Понятие одаренности тоже 

изымается иа нашего лексикона. 
Талант остается на вооружения пи- 
ателя и без него тоже нет мхет»р-

борцамк за счастье, за торжество 
разума и просвещения, за дружбу 
мир, за гуманизм. Классмки стара­
лись выразить свои гуианистиче- 
сяие общенародные идеи в художе­
ственной форме, близкой и попятной 
народу, ябо в самой широк»! на­
родной струе они видели недлин­
ную сущность и подлинное выраже­
ние этических и эстетических норм 
литературы и культуры своей на­
ции, своего народа.

Бесспорно, писателю надо овла­
деть словом, чтобы быть в полном 
смысле мастером слова. Красота, 
Чеканность, выразительность, 
ничность языка должны найт.і свое 
отражение на страницах ні 
книг. Народ создал язык, я I 
тель должен показать народу 
всем блеске его создание. А самое 
главное — одухотворенность, 
ция. Без эмоционального огня 
крылатоетн, приподнятости произ­
ведения. Но самая высшая школа 
мастерства — это школа жиз.ченно- 
го опыта.

Для сравнительного разговора 
мастерстве возьмем новые кгиі 
выпущенные в 1958 году двумя г 
шимн писателями, в достаточной 
степени сооруженными опытом 
писательской зрелостью. Это вторая 
часть романа Фатеха Ниязи «Вер­
ность» — о героическом труде и 
борьбе народа в годы войны — і 
роман Рахима Джалила «Шурхб» — 
о рабочем классе, о шахтерах рес­
публики. По объему эти два романа 
почти одинаковые. Но уровень ма­
стерства не одинаков.

Писатель Радии Джалил качал 
роман с глав, описывающих шахты 
Шураба в наши дни. Затеи 
реносит повествование на ми 
назад и раскрывает картины жвзнн 
таджикского народа до революция, 
показывая зарождение нацяо.иль- 
кого пролетариата республики. По­
вествование ведется очень мы 
планово. Герои этого романа 
представители многих народов, 
ряду с таджиками там встречіются 
узбеки, киргизы, казахи, русские, 
татары. И многонациональный сос­
тав романа диктует писателю мно­
гообразие тем и идей. Мне кажется, 
что Рахим Джалил в своем романе 
«Шураб» еще раз показал себя ма­
стером таджикской прозы.

Как я уже отмечал, в ромаее вы-

Нлшн классики четко и
лого, бичеванию пороков. Многие ражаля прогрессивные идеи ■

гнх произведениях, особенно нацио­
нальной литературы, когда в ткань 
повествования вплетаются образы 
представителей других народив. Это 
диктуется хорошим намереннее, ио 
фактически зачастую такие образы 
остаются бледными и бесхарактер­
ными. потому что автор не знает 
жизни нового, незнакомого для себя 
героя. Это случается не только в 
прозаических произведениях, ко и в 
стихах наших поэтов. Так, в сти­
хах Сухайлн всегда появляется ря­
дом Иван, Хасан, Маша и Яша, и он 
считает, что таким образом откли­
кается иа тему многонациональной 
семьи народов СССР. В произведени­
ях русских писателей есть тоже не­
достаток полнокровный образ тад­
жика мы еще не чувствуем ни в 
поэмах В. Кириллова, пи в пьесах 
драматургов Павлова и Дудкина, ни 

большинстве других произведе­
ний. В большинстве случаев автор, 
когда показывает нациоиаліпый 
дарактер, идет по линии внешней 
характеристики героев. Ио ведь, ес- 

надсть иа героя тюбетейку, 
садить в чайхану я заставить пить 

кушать плов, от этого <н 
приобретет национальные черты 
не станет национальным характе­
ром. Тут дело гораздо сложнее и 
тоньше.

романе Рахима Джалила пред­
ставители развых национальностей 
наделены своими черточками, инди­
видуализированы, диалоги каждого 
персонажа дают представление об 
образном мышлении этого человека.

Роман «Шураб» населяют ие 
только шахтеры, оя богат людьми 
разных профессий. Много удачных 
женских персонажей, детей. Все эти 
образы органически входят в ткань 
романа, все вместе они создают эпи­
ческий размах повествования 

Композиционно события тесно 
переплетаются между собой, я рас- 

со все нарастающей экс­
прессией и накалом. Роман силен 
своей достоверностью, художествсн- 

свежестыо, точностью деталей, 
точностью человеческих харлкіери-

Большинство героев этого ро­
мана неповторимо, они далеки от 
штампа и никого нам не напомина­
ют. Они самобытно живут иа стра­
ницах романа.

Конечно, в этом произведении 
есть и свои недостатии. В частно­
сти, первые главы романа і-; вы­
зывают большого внимания читате­
ля, в них нет той достовеоностн. 
каяа» есть в биографом людей я со­
бытий дореволюционного Шураба.

Памира. Но в целом появление ро­
мана «Шураб» — отрадное явление 
для всей таджикской литературы. С
появлением этого романа теиі ра­
бочего класса прочно утверди іась в 
таджикской прозе.

Одновременно с этой книгой на­
ши читатели получили вторую часть 
романа «Верность» Фатеха Ниазн. 
Этим романом, как взвестмо, свса- 
тель Ниязи ввел тему защиты оте­
чества в нашу литературу. Таджики 
рядом со всеми народами защищали 
Родину, ■ Ниязи, надо отдать ему 
должное, как непосредственный учаг 
сгнив великой бятвы под Сталин­
градом, дал этому широкое освеще­
ние. Его роман полюбила читатели 
и ждали несколько лет второй за­
ключительной части.

Во второй части рассказ идет 
вокруг судеб уже знакомых нам ге­
роев — старшего лейтенанта Сафа- 
ра Одмнаева — бывшего директора 
школы в кишлаке Джуйбор, его не­
весты Зеби — бывшей учительни­
цы, а иыие директора этой иколы, 
председателя колхоза «Коммуна» 
Мамарадкаба Ако Олима, парторга 
Одила Саркора и других. Авто? пы­
тался объединить по замыслу 
взаимоотношениям своих героев 
Фронт в тыл и показать создание 
единого фронта в борьбе народа с 
врагом.

В этой второй части роман дол­
го рассказывается о победе 
линграде, а потом автор переводит 
героя в Москву к заставляет кон­
чать военное училище, потом гноев 
Сафвр едет на фронт, попадает в 
плен, удирает с помощью партизан, 
раненный лежит в госпитале в Мо­
скве, и, наконеп, одноруким ьнва- 
дндои возвращается в родной кит- 
лая.

Конечно, и во второй час™ ав­
тор создает ряд запоминающихся 
сообраэов. как, например, образ 
разложившегося подхалима я угод­
ника Латифа Вахидова, ялм лвко- 
го жулика, заместителя председа­
теля колхоза Ульфатова. Автор теп­
ло рисует картины жизни я быта 
родной республики, большое внима­
ние уделяет трудностям хоаяйствея- 
яой жизни, рисует положительные 
характеры...

И все-таки роман страдает боль­
шими недостатками. Автор, во-пер­
вых, аабыл чувство меры и без на­
добности растянул произведение. 
Во-вторых, вторах часть ничего но­
вого не добавляет к образу главного 
героя Сафара. Этот образ во многой 
статичен и в ряде мест до етреино- 
сти наивен. По воле автора Гафар 
совершает неоправданные, геле- 
пые поступки. В-третьих, роман 
содержит мессу страниц чистой 
агитки — сухого перечив Фактов, 
прямолинейного изложения событий.
И оаиое главное — автор не иашел 
основных конфликтов, самых ілаж- 

проблем в жизни тыла во вре­
мя войны. Язык ромаиа сер к одно­
образен, а весь роиви напитач по 
верхнее задуманной и неинтерес­
ной схеме. Нам кажется, автор,- на­
до было бы вдвое сократить свой 
роман и падать вместе е 
частью. К сожалению Фатех Ниязи 
ие пожалел ни себя, ни читателя 
отправил в издательство все, что 
вышло из-под его пера.

А ведь у того же автора вышел 
иедевпо очень запоминающийся рас­
сказ «Третья дочь». Автор талант­
ливо рассказывает « судьбе третьей 
девочки в семье бедняка-гончара, 
судьба которой печально началась 
до революции и совсем изменилась, 
когда власть над этой судьбой взя­
ла в свои руки Советская держава. 
Рассказ написан экономно, со зна­
нием дела, с хорошими характера­
ми, с героической женской судьбой.
И фактическая ценность его намно­
го превышает все 22 печатных ви­
ста разбухшего, мак больной во­
дянкой, ромаиа.

Мне кажется, что вывод из рома­
на Фатеха Ниязи напрашивается 

собой. Это — высокая требова­
тельность я своему труду, отзітст- 
венность перед читателем я кол­
лективом собратьев по перу, к мне­
нию которых писатель должен при­
слушиваться решительно и ярко.

И здесь возникает новая тема — 
верности писателя самому себе. 

Когда Дехоти пишет стихи дли де­
тей, юмористические рассказы — 

хорошо, весело, предметно, 
отточено по форме. Когда 

пишет стихи для взрослых — здесь 
мы не видим искреннего к умелого 
художника.

Читаем поэму для детей Сухайлн 
Длиннокосая Робня» и видим, что 
•то сделано с блеском мастерства,
: большой душой, с огромным ана­
шой истории фольклора. А стихи 

Сухайлн. написаииые второпях, к 
чеведной дате, — утомляют.

Рахим Джалил в своих рассказах 
лсобсвяо силен в диалогах, а таи. 
де в повествование вмешивается

автор, мы зачастую видим длин­
ные, назидательные рассуждения.

У Миршакара наиболее полно его 
художественная сила прояз.іяется 
в поэмах — и взрослых, «серьез­
ных», и в детских, веселых и поз­
навательных. А в коротких стихах 
из Миршакара, ей-богу, Щкпачева 
не выйдет.

В литературе есть свое волшебст­
во, и писателю дать рецепт, — что 
ему надо делать. — трудно. Тут 
должна работать совесть самого пи­
сателя, его собственное чуть*. \

Это хорошо, конечно, когда вла­
деешь огромным мастерством, кото­
рое можешь проявить многогранно. 
Но что будешь делать, когда у тебя 
ие только ограничены возможности, 
ио и ограничены склонности. Оче­
видно, нам в этом надо считаться е 
художником. Это дело индивидуаль­
ности, дело индивидуального под­
хода. Если художник вносит свой 
вклад в общее дело в одном каком- 
нибудь жанре, может быть целесо­
образнее требовать от него, чтобы оі 
в этом жанре работал отлито. А 
если мы призывом к многожанро- 
востн будем мешать ему, этим мы 
повредим всей литературе. Конеч­
но, те писатели, которые работают 
во многих жанрах, пусть работают 
во всех них, только бы эта рьбота 
была полноценной и полнокровной 
и писатели не изменяли своему та­
ланту, ие подменяли искусство ре­
меслом.

Октябрьская революция помогла 
таджикскому народу, как и геем, 
приобщиться к передовой, общече­
ловеческой культуре и прежде все­
го к передовой русской культуре. 
Осуществилась многовековая мечта 
нашего народа — питаться живы­
ми соками передовой мысли чело­
вечества. Н таджикский читатель 
прежде всего с благодарностью взял 
в руки книги основоположник» 
марксизма, произведения гения че­
ловечества Ленина, который открыл 
для него новый мир. Таджикский 
читатель вникал в сущность рево­
люционизирующей мысли передовых 
людей России, просветителей Герце­
на, Чернышевского, Добролюбова, 
великих классиков русской литера­
туры Пушкина и Толстого, осново­
положника социалистического рса-’ 
лнзма Горького. И войдя в семью 
народов Советского Союза, таджик­
ский народ при братской помощи 
народов нашей страны, прежде все­
го русского народа, начал сносить 
не только свой материальный вклад 
в общее дело социализма, но и ду­
ховный вклад, поднимая свою на­
циональную по форме и социали­
стическую по содержанию культуру, 
искусство я литературу.

Благодари революции мы не 
только обрели настоящее и будущее, 
мы обрели свое прошлое, историче­
ское духовное достояние, которого 
нас хотели лишить. В свое время 
таджики внесли солидный вклад И 
общечеловеческую культуру. Паши 
великие предки — Рудаки, Фирдоу­
си, Джами, Омар Хайям, Камол 
Худжаиди, Носир Хясрав, создавая 
произведения для своего родного 
народа, я то же самое время стали 
близки и дороги всем народам.

Если мы из области литературы 
перейдем к области общесгвепно- 
паучной мысли, то увидим, что кни­
ги Авиценны стали учебниками 
всей медицины, ибо в них обобщен 
опыт втого ученого, почерпнутый 
им в разных странах, у разных на­
родов.

В проиаведеииях Саади, Фирдоу­
си, Низами мы тоже встретим пред­
ставителей разных народов. Настоя­
щее искусство переходит тріинцы 
одной страны, одной нации. В поэ­
зии Пушкина, Лермонтова — пи­
сателей сугубо русских—мы встре­
тим самое широкое обращение к те­
матике и географии вне узкороссий- 
ской. И в душу русской поэзии ор­
ганически входят природа Канказа, 
мотивы других пародов. Ос?аваясь 
глубоко национальными платами, 
они обогащают своим гением сок­
ровищницу общечеловеческой куль­
туры.

Понятие интернационализма п 
национальных принадлежностей осо­
бенно важно, когда мы говорим о 
нашей многонациональной культуре 
в социалистической впохе. Дружба 
между нациями — вот та атмосфе­
ра, в которой мы создаем свои ду­
ховные богатства, свою мамова- 
циональную хультуру. Наши яаро- 
ды едины, и рожденное Октябрем 
многонациональное искусство едино 
в своих принципах прп всем мно­
гообразии национальных форм, кра- 

н оттенков. Паша новая лите­
ратура связана только с понятием 
социалистического общежития, а 
потому лишена многих уродливых 
явлений, присущих литературе бур­
жуазной.

Расширение значения нациіналь- 
го и интернационального харак- 

(Онончаиие на 3-й стр.).


